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UWAGA!
A Przed rozpoczeciem korzystania z materaca, nalezy uwaznie zapoznac si¢ z ponizszymiinstrukcjami.

I.  WPROWADZENIE
Szanowni Panstwo,

Serdecznie dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy REHA FUND Sp. z 0.0., czotowego dostawcy materiatow
zaopatrzenia medycznego i artykutdw rehabilitacyjnych na rynku polskim.

Instrukcja uzywania zawiera wskazowki i sugestie, ktdrych znajomos¢ jest niezbedna do prawidtowego korzystania z
wyrobu. Zachowaj niniejsza instrukcje w celu wykorzystania w przysztosci.

*Zdjeciaznajdujace sie w ponizszejinstrukcji majg charakter pogladowy.

OGOLNE INFORMACJE
Systemzmiennocisnieniowych materacy przeciwodlezynowych posiada bardzo zaawansowana technologie zapewniajaca
najwyzsza jakosc¢ urzadzenia i komfort uzywania. Jest przeznaczony do zapobiegania powstawaniuileczenia odlezyn.
System zostat przetestowany ijest zgodny z ponizszyminormami:

EN 60601-1-11:2010, EN60601-1:2006, EN 60601-1-2: 2007, CISPR11:2009, IEC 61000-4-3:2010, IEC 61000-4-4:2004,
IEC 61000-4-5:2005, I[EC 61000-4-6:2008, [EC 61000-4-8:2009, IEC 61000-4-11:2004, I[EC 61000-3-2:2009,
IEC 61000-3-3:2008.

OSTRZEZENIE EMC
To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla wyrobéw medycznych EN 60601-1- 2:2007.
Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w typowej instalaciji
medycznej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe i jesli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodhnie z instrukcjg moze powodowac zaktdcenia innych urzadzen w poblizu. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia
nie wystapia w konkretnej instalacji. Jezeli ten sprzet powoduje zaktdcenia innych urzadzen, ktére mozna sprawdzic¢
poprzez wtaczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjac probe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej z
nastepujacych sposobow:

zmienic kierunek lub potozenie urzadzenia odbiorczego;

zwigkszy¢ odlegtosci pomiedzy urzadzeniami;

podtaczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz to, do ktérego podtgczone sainne urzgdzenia;

poprosi¢ o pomoc producenta, dostawce lub technika serwisu.

UWAGA!
A Urzadzenie nie jest dostosowane do uzytku w poblizu tatwopalnych ptynéw i gazéw.

Il.  CHARAKTERYSTYKA

PARAMETRY TECHNICZNE

WYKAZ WYKAZ SPECYFIKACJA POMPY

Model Pompa do materaca pneumatycznego BioFlote™ 4000
Zasilanie 230V/50Hz
Bezpiecznik 1A
Wymiary pompy w cm 28x15%x9
Waga pompy 1.4kg
Pobdrmocy 7W
Czas trwania cyklu 12 min.
Zakres cis$nien 40 mmHg -100 mmHg
Wydajnos¢ pompy 8 litrow/min.




WYKAZ WYKAZ SPECYFIKACJA POMPY

Model BioFlote™ 4000
Rodzaj Komorowy (17 komor powietrznych)
Wymiary materacaw cm 190 x 88 x11 - po napompowaniu
Waga materaca 4,85kg
Maksymalna waga uzytkownika 140 kg
Materiat Nylon/Polichlorek winylu
Kolor niebieski
Temperatura otoczenia Pracy:5°C~40°C
Przechowywania: -25°C~70°C
Transport: -25°C~70°C
Wilgotno$¢ wzgledna otoczenia Pracy:15%~90%
Przechowywania: 10%~90%
Transport: 10%~90%
Ciénienie atmosferyczne 40 mmHg -100 mmHg

NOTA

1. Powyzsze parametry techniczne sag aktualne we wszystkichmiejscach o tych samych parametrach energii elektrycznej.
2. Wceluuzyskaniainnych dokumentéw technicznych skontaktuj sie zdostawca.
3. Produkt zutylizowac zgodnie zlokalnymiwymaganiami prawnymi.

DODATEK A: INFORMACJEEMC

Wskazowki i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego
urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnosé Otoczenie elektromagnetyczne - wskazéwki

Emisje RF CISPRT1 Grupal Urzadzenie wykorzystuje energie RF wytacznie dla wewnetrznych
funkcji. Dlatego tez emisje RF sag bardzo niskie i nie moga powodowac

Emisje RF CISPRTI Klasa B jakichkolwiek zaktécen w urzadzeniach
elektronicznych znajdujgcych sie w poblizu.

Emisje harmoniczne Klasa A Urzadzenie nadaje sie do stosowania we wszystkich pomieszczeniach,

IEC61000-3-2 w tym w pomieszczeniach domowych i moga by¢ podtaczone do
ogdlnodostepnej sieci elektrycznej niskiego

Wahania napigcia/emisje | Spetnia napiecia.

drgan IEC61000-3-3

Wskazowki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego
urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim srodowisku.

Test odpornosci IEC60601Poziom testu Zgodnos¢é Otoczenie elektromagnetyczne - wskazowki
Wytadowanie +6kV kontakt +6kV kontakt Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne +8kV powietrze +8kV powietrze lub ptytki ceramiczne. Jesli podtogi sg pokryte
(ESD)IEC61000-4-2 materiatem syntetycznym, wilgotnos$c¢ wzgledna

powinnawynosi¢ co
najmniej 30%

Szybkie zanikania +2kV dlalinii zasilajacej +2kV dlalinii Jakos$¢ energii zasilajacej powinna by¢ typowa
elektryczne /serie +1kV dlalinii wej/wyj. zasilajacej (nie jak dla przemystu czy szpitali)
IEC61000-4-4 +1kV dla linii

wej/wyj.




FalalEC61000-4-5 £1kV linie - linie

+2kV linie - ziemia

+1kV linie - linie

Jako$¢ energii zasilajacej powinna by¢ typowa
(nie jak dla przemystu czy szpitali)

Spadkinapiecia,
krétkie przerwy i
zmiany napieciana
liniach zasilajacych
IEC61000-4-11

(30% skok w UT) dla 25 cykli

<5%UT (>95% skok w UT)dla 0,5 cyklu
40%UT (60% skok w UT) dla 5 cykli70%UT

<5%UT (>95% skok w UT) dla 5 sekund

Jakos¢  energii  zasilajacej powinna  byc¢
typowa (nie jak dla przemystu czy szpitali). Jesli
uzytkownik chce nieprzerwanej i niezaktdconej
pracy urzadzenia, powinien zaopatrzy¢ sie w
pewne state zasilanie lub

baterie.

mocy (50/60Hz)
pole magnetyczne
IEC6100-4-8

Czestotliwosé 3A/m 3A/m

Moc czestotliwosci pola magnetycznego
powinna by¢ na poziomie charakterystycznych
nietypowych lokalizacji, w typowej dla
$rodowiska

przemystowego lub szpitalnego

NOTA: UT jest warto$cig napiecia zasilajacego A.C. przed przeprowadzeniem testéw

Wskazdwki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik tego
urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim srodowisku.

Test odpornosci IEC60601Poziomtestu  Zgodno $é
Przewodnictwo RF | 3Vrms 150kHz do 80MHz | 3Vrms
IEC61000-4-6 pozapasmolISM@

3V/m80MHzdo 3V/m
Promieniowanie RF | 2,5GHz
IEC61000-4-3

Otoczenie elektromagnetyczne - wskazéwki

Przenos$ne iruchome urzadzenia radiowe RF powinny
by¢ uzywane nie blizej do kazdej cze$ciurzadzenia, w
tymkabli, niz zalecana odlegtosc obliczona na podst.
réwnania odpowiedniego dla czestotliwoscinadajnika.
Zalecana odlegtos¢:

d =[3%20]v/P 0d 150kHz do 80MHz

d =[3>%20]v/P 0od 80MHz do 800MHz

d =["20]v/P 0d 800MHz do 2.5GHz

gdzie P jest maksymalng mocg znamionowa nadajnika
w watach (W) wedtug producenta nadajnika, ad

to zalecana odlegto$é w metrach (m).” Sita pola

ze statych nadajnikdw RF, okreslona przez pole
elektromagnetyczne na miejscuc, powinna by¢ mniejsza
nizpoziomzgodnosciw kazdej

czestotliwosciwahand. Zaktdceniamoga

wystapi¢ w poblizu urzadzen oznaczonych (((')))
nastepujacym symbolem: l

BUDOWA POMPY PNEUMATYCZNE)

Szybkoztacze;
Przednipanel sterowania;
Ztacze transportowe;
Przewdd zasilajacy;

Filtr powietrza;

Zaczepy pompy

SNSRI




PANEL PRZEDNI =

2 S BioFlote™ 4000

1. Regulator ciénienia powietrza - odpowiada ( \‘}\

za wartos¢ cisnienia powietrza w materacu ‘l, )] [ Jon

Przekrecajgc pokretto w strone ,MAX" zwiekszamy Q.L//-" ‘ oy,

ci$nienie, przekrecajac pokretto w strone ,MIN” 'T rofex

zmniejszamy cisnienie w materacu; 1 l
2. Gtéwny witacznik zasilania - wtaczanie i wytaczanie

zasilania urzadzenia. 2

BUDOWA ZESTAWU PRZECIWODLEZYNOWEGO

Zawor CPR;

Pompazregulacja cisnienia;
Materac komorowy z pokrowcem;
Szybkoztacze;

Ztacze transportowe.

O FNINERES

lll.  PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE WYROBU

Ten produkt jest przeznaczony dla osob:

«  potrzebujgcychleczeniaiprofilaktyki powstawania odlezyn Il stopnia jednoczesnie optymalizujgc komfort pacjenta;

«  przebywajgcych stale w pozycji do domowej lub szpitalnej, dtugoterminowej opiekiileczenia odlezyn;

« potrzebujgcych leczenia i redukowania bdléw wywotanych naciskiem podtoza na tkanke miekka ciata przy zaleceniu
od lekarza lub rehabilitanta.

Produkt ten moze by¢ obstugiwany przez osoby, ktére posiadaja kwalifikacje do wykonywania ogdlnych procedur

pielegnacyjnych oraz posiadaja odpowiednie przeszkolenie i wiedze na temat przeciwdziataniaileczenia odlezyn.

IV. PRZECIWSKAZANIA

Nie stosowac u pacjentéw zurazem rdzenia kregowego.

V. OGOLNEZASADY BEZPIECZNEGO UZYWANIA

ZASADY BEZPIECZENSTWA
Podczas uzywania produktéw elektrycznych, a szczegdlnie w obecnoséci dzieci, nalezy przestrzegac wszystkich srodkow
bezpieczenstwa, wtacznie z ponizszymi.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Aby zredukowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nalezy:

1. Nieuzywac urzadzenia podczas kapieli.

2. Zawsze wytgczac urzadzenie natychmiast po zakonczeniu uzywania.

3. Nie ustawia¢ ani nie przechowywac urzadzenia w miejscu, skad moze spas¢ lub zostac¢ wciagniete do wanny lub
umywalki.

4. Niewktadac inie zanurzac urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

5. Niedotykac urzadzenia, ktére wpadto do wody. W takim wypadku natychmiast odtaczy¢ urzadzenie z gniazdka.

OSTRZEZENIA!

Aby zredukowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub zranienia nalezy:

1. Oceni¢ prawdopodobienstwo wystgpienia sytuacji, gdy urzadzenie moze stac sie putapka dla pacjenta i ograniczy
zakres jego ruchu lub catkowicie go uwiezi. W przypadku duzego prawdopodobienstwa wystapienia takiej sytuacji
pacjent winien znajdowac sie pod stata obserwacja.

2. Niestosowac u pacjentow zurazem rdzenia kregowego.

3. Koniecznie nadzorowac dziatanie urzadzenia, kiedy jest ono uzywane przez dzieci lub w ich poblizu. Niektére mate
elementy mozna tatwo zdemontowac co stwarza ryzyko zadtawienia sie lub porazenia prgdem dzieci.

4. Uzywac zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji uzywania. Nie uzywac do celdw, ktorych nie zaleca
producent. Nie stosowac¢ materacy innego typu, nizwskazane przez producenta.

5. Nie uzywac jezeli urzadzenie nie pracuje poprawnie, przewdd lub wtyczka jest uszkodzona, zostato upuszczone,
uszkodzone lub wpadto do wody. W takim wypadku nalezy oddac urzadzenie do autoryzowanego serwisuw celujego
przegladu/naprawy.



Przewdd zasilajgcy trzymac z dala od gorgcych powierzchni.

Nie blokowa¢ wlotu powietrza. Nie stawia¢ na miekkiej powierzchni (t6zko, materac, koc), ktéra moze zablokowac

wlot powietrza. Najblizsze otoczenie pompy utrzymywac w czystosci - z dala od sieréci, wtosow, scinkdw czy innych

matych drobinek.

8. Nie dokonywa¢ samodzielnych modyfikacji/napraw urzadzenia bez autoryzacji producenta.

9. Jezeli przypuszczasz, iz moga u Ciebie wystapi¢ badZ juz wystapity objawy alergii w zetknieciu z materacem
niezwtocznie skontaktuj sie zlekarzem.

10. Kazdy powazny incydent zwiazany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi panstwa

cztonkowskiego, w ktdrym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

No

VI. SPOSOBUZYWANIA

INSTALACJA
ROZPAKOWYWANIE

Pompaimaterac sgzapakowane w kartonowym pudetkuw celuzabezpieczeniazawartos$ciwewnatrz. Rozpakujopakowanie
i sprawdz, czy nic nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku uszkodzenia, natychmiast skontaktuj sie ze
sprzedawca.

USTAWIANIE

1) Utozy¢ materac na tozku. Zaleca sie takie utozenie materaca tak, aby koniec
materaca z koncdwkami wlotowymi znajdowat sie po stronie ndg. Upewnic sie,
ze klapy z obu stron materaca sa podtozone pod materac tozka.

A UWAGA!

Materac nalezy przykry¢ przescieradtem aby nie dopusci¢ do
kontaktu skory zmateracem w celu poprawienia komfortu pacjenta, a
takze w celu zabezpieczenia materaca przed kontaktem z wilgocia czy
$rodkami leczniczymi (kremy, masci).

2)Roztozyc zaczepyizawiesi¢ pompe na brzegu tézka lub ustawi¢ na podtodze w
odpowiednim miejscu, aby nie narazi¢ pompy na uszkodzenia.

3)Podtagczyc rurkipowietrzado pompyimateraca. Charakterystyczne  klikniecie”
bedzie oznaczato poprawne podtaczenie przewodow.

A UWAGAL!
Sprawdzi¢ i upewnic sie czy rurki powietrza nie s3 poskrecane lub
przygniecione.

4) Podtaczy¢ pompe przewodem zasilajagcym do gniazdka.

A UWAGA!

Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka upewnic¢ sig, czy zasilanie jest
zgodne zwymaganiami urzagdzenia. Uzywajgc wtyczki zasilania mozna
takze odtaczy¢ urzadzenie. Gniazdko elektryczne powinno by¢ w
takim miejscu, aby umozliwiato szybkie odtaczenie urzadzenia od
pradu.

5) Wtaczyc¢ zasilanie pompy (przetacznik na pozycje ON).

6) Przed potozeniem pacjenta na materacu nalezy odczekac ok. 20 minut, aby
jedna z sekcji napompowata sie catkowicie. Nalezy ustawic¢ pokretto regulatora
namaksimum, a po napompowaniu materaca ustawic ci$nienie odpowiednie dla
pacjenta.

UWAGA!

A Pompa moze by¢ uzytkowana tylko i wytacznie zzalecanym przez producenta materacem. Nie uzywaé
pompy do innych celéw. Nalezy pamigtaé, ze pompa musi pracowac przez caty czas uzywania materaca. Po
wytaczeniu pompy nie nalezy korzystaé zmateraca. Nie nalezy pompowac materaca, gdy lezy na nim pacjent.



Kilka uwag odnosnie instalacji:

Po ustawieniu nalezy upewnic sie, czy przewdd zasilajacy lezy tak, aby nie torowat przejscia ani nie byt powodem potkniec
lub przewrdcen. Wyposazenie powinno byc¢ ustawione tak, aby lekarz lub uzytkownik miat tatwy dostep do urzadzenia i
mogt go w kazdej chwili odtaczyc.

DOSTEPNE FUNKCJE

¢ ZaworCPR

Jesli z jakiegokolwiek powodu wystapi potrzeba szybkiego spuszczenia
powietrza z materaca, nalezy pociagna¢ za uchwyt zaworu CPR. Zawdr CPR
znajduje sie w krancu materaca od strony gtowy.

¢ Regulacjacisnienia

PN

@/
\/_/R'

Uzywajac regulatora cisnienia uzytkownik moze ustawi¢ odpowiednig miekkos¢ materaca. Ustawienie poziomu
twardoscimateraca nalezy skonsultowac zlekarzem prowadzacym.

¢ Transportowanie

W celu umozliwienia przeniesienia napompowanego materaca mozna uzy¢

szybkoztacza,

ktore zablokuje odptyw powietrza zmateraca na czas transportu.

ROZWIAZYWANIE USTEREK

A\

UWAGA!

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem elektrycznym nie prébuj zdejmowac obudowy. Jakiekolwiek naprawy

nalezy zgtosi¢ do autoryzowanego serwisu. Dotagczonego zestawu naprawczego mozna uzy¢ po uptynieciu
okresu gwarancyjnego. Naprawianie materaca bez zgtoszenia uszkodzenia do autoryzowanego serwisu
powoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Brak zasilania

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka, w ktérym jest napiecie.

Swieci sie kontrolka niskiego
ci$nienia

Sprawdzi¢ poprawnosc podtaczenia przewododw powietrznych do pompyimateraca.
Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy komorami.

Sprawdzic¢ szczelno$é nazaworze CPR.

Jeslipompa posiada regulacje ci$nienia, nalezy zwigkszy¢ ci$nienie.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ komor materaca, czy nie sg przedziurawione lub pekniete.
UWAGA: Pompa musi by¢ wtaczona przez caty czas uzywania materaca.

W pompie cojakis czas stychac
szum

Jest to normalny objaw. W chwili oprézniania jednej z sekcji powietrze ulatuje poprzez
pompe, co moze byc¢ styszalne.

Pacjent sie zapada

Wartos$¢ ci$nienia ustawiona na pompie za pomoca regulatora nie jest odpowiednia
dla pacjenta. Nalezy zwigkszy¢ cisnienie i odczekac na uzupetnienie powietrza w
komorach

Materac nie utrzymuje formy

Sprawdzi¢, czy komory sa przytrzymywane za pomoca paséw zamocowanych do
podstawy materaca, czy komory sa zapiete zatrzaskami do podstawy.

Cze$¢ materaca
napompowana

jest nie

Jest to zjawisko normalne w przypadku, gdy jedna z sekcji jest napompowana, a
druga nie. Po uptynieciu potowy cyklu pompowanie sekcji powinno sie zmieni¢. W
przypadku gdy pompuje sie tylko jedna z sekcji przez caty czas moze to oznaczac
nieszczelnos¢ materaca lub uszkodzenie pompy.

Jesli powyzsze wskazdwki nie pomogty w rozwigzaniu usterki prosze bezposrednio skontaktowac sie z miejscowym
przedstawicielem. Prawdopodobnie potrzebna bedzie konsultacja z serwisem technicznym.




VIl. CZYSZCZENIEI KONSERWACJA
POMPA

Pompe czysci¢ wilgotna szmatka i delikatnym detergentem oraz trzymac z dala od kurzu. Nie mozna uzywac detergentéw,
ktére spowodujg chemiczna reakcje napowierzchniplastikowej obudowy pompy. Wszystkie czescipowinny by¢ doktadnie
wysuszone przed ponownym uzyciem.

UWAGA!
A Upewnic¢ sie czy pompa jest odtaczona od zasilania przed rozpoczeciem czyszczenia. Nie zanurzaé ani nie
zamaczac¢ pompy.

MATERAC

Materac czysci¢ poprzezwycieranie $ciereczka lub gabka nawilzong w cieptejwodzie zdodatkiem delikatnego detergentu.
Wszystkie czes$ci powinny by¢ doktadnie wysuszone przed ponownym uzyciem.

UWAGA!

A Do czyszczenia materaca nie uzywac detergentow na bazie rozpuszczalnikéw i alkoholi. Moze to spowodowac
uszkodzenie powierzchni materaca w postaci pekniec lub stwardnienia materiatu. Po wyczyszczeniu materac
suszy¢ w zacienionym miejscu.

PRZECHOWYWANIE

1. Oprdzniony z powietrza materac utozy¢ na ptaskiej powierzchni.
2. Zwija¢ materac od strony gtowy do ndg w kierunku koncowek wylotowych powietrza przy otwartym zaworze CPR.
3. Zabezpieczyc¢ przewody rurowe poprzez wtozenie ich w materac.

UWAGA!
Materaca nie wolno sktada¢ ani zgniata¢. Unika¢ kontaktu bezposredniego ze storicem.

PRZEGLAD
OGOLNE

1. Sprawdzac zuzycie przewodu zasilajgcego i wtyczki.

2. Sprawdzac powierzchnie materaca, czy nie jest zuzyta, twarda lub zniszczona. Upewniac sig, ze komory materaca sa
ze soba poprawnie potaczone, sprawdzic¢ szczelno$¢ komor.

3. Sprawdzac, czy nie ma uszkodzen na potaczeniach przewoddw oraz na samych przewodach powietrznych (zagiecia,
peknigecia).

4. Sprawdzac poprawnos¢ dziatania pompy. Przeptyw powietrza powinien sie zmienia¢ pomiedzy wylotami co 1/2
okresu cyklu.

WYMIANA FILTRA POWIETRZA

Filtr powietrza powinien byc¢ sprawdzany i w razie potrzeby wymieniany (co okoto 12 miesiecy). Zabrudzenie filtra powietrza
jest uzaleznione od otoczenia w jakim pracuje pompa. Zabrudzony (zatkany) filtr powoduje nieprawidtowa prace
kompresorawewnatrzpompy, a nawet jego uszkodzenie.

1. Otworzy¢ ostone filtra powietrza znajdujaca sie z tytu obudowy pompy poprzez zwolnienie zaczepu.
2. Skontrolowaciwrazie potrzeby wymienic filtr powietrza.
3. Zatozy¢ ostonefiltra.

VIIl. KONIEC UZYWANIA

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci podczas kontroli materaca zgodnie z zaleceniami producenta. Patrz punkt
instrukcji: Czyszczenie i Konserwacja - nalezy niezwtocznie zaprzestac korzystania z wyrobu. Po zakonczeniu uzywania
nalezy poddac wyrdb utylizacji zgodnie zlokalnie obowiazujacymi przepisamiw zakresie ochrony $rodowiska.



IX. PRZEWIDZIANY OKRES UZYWANIA

Produkt zapewnia bezpieczne i niezawodne dziatanie w okresie gwarancyjnym, jezeli produkt jest uzywany i konserwowany
zgodnie zinstrukcja uzywania producenta. Producent zaleca, aby zestaw byt sprawdzany i serwisowany przez autoryzowany
serwis tylko w przypadku gdy wystepuja slady zuzycia lub podejrzenie btednej pracy urzadzenia. W innych przypadkach
serwis lub kontrola urzgdzenia ogdlnie nie jest wymagana.

UWAGA!
Do zestawu dotaczona jest zapasowa komora. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci materaca nalezy
skontaktowaé sie zautoryzowanym serwisem.

X. GWARANCIJA:

Producent zapewnia klienta, ze przedmiot sprzedazy jest fabrycznie nowy oraz wysokiej jakosci.

Wyréb objety jest gwarancja (szczegdtowe warunki gwarancji znajduja sie na stronie internetowej Producenta). Wyrdb
powinien by¢ wykorzystywany zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami w instrukcji uzywania.

XI. GLOSARIUSZ SYMBOLI

M Producent T

c E Oznakowanie CE

—

Gora, nie przewracac

Chronic przed wilgociag

REF Numer katalogowy Kruchy,obchodzic sig ostroznie

Data produkgji CzescitypuBF

EHESIRIE 3

Zajrzyjdo instrukcjiuzywania Urzadzenie Il klasy ochronnosci

Ochrona przed obiektami statymi o wielkosci
Ostrzezenie 1P22 12,5mmiwieksze. Ochrona przed pionowo
spadajacymikroplamiwody

> 8|5

Urzadzenie tojest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska (WEEE) oraz polska Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznymielektronicznym. Takie
oznaczenie informuje, ze sprzet ten po okresie jego
uzywania nalezy odda¢ do punktu przetwarzajacego
zuzyte urzadzenia elektryczne i
elektroniczne

Kod partii

154

Wyréb medyczny

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu

Nie przecinac

Recykling

2@
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